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1)  Seguridad  personal

ADVERTENCIAS  GENERALES  DE  SEGURIDAD

2)  Seguridad  eléctrica

1

Lea  todas  las  instrucciones  antes  de  usar.  Conserve  las  instrucciones  para  referencia  futura.

Siempre  se  deben  observar  precauciones  de  seguridad  básicas  al  usar  un  aparato  eléctrico,  incluidas  las  siguientes  

para  reducir  el  riesgo  de  incendio,  descarga  eléctrica  o  lesiones.

No  bloquee  la  abertura  del  aparato  ni  obstaculice  el  flujo  de  aire,  mantenga  las  aberturas  libres  de  objetos,  incluido  

polvo,  pelusa,  ropa,  dedos  (y  todas  las  partes  del  cuerpo);

�  ADVERTENCIA

Mantenga  el  aparato  y  los  accesorios  alejados  de  superficies  calientes;

Este  aparato  puede  ser  utilizado  por  niños  a  partir  de  8  años  y  personas  con  capacidades  físicas,  sensoriales  o  

mentales  reducidas  o  con  falta  de  experiencia  y  conocimiento  si  han  recibido  supervisión  o  instrucciones  sobre  el  

uso  del  aparato  de  forma  segura  y  comprenden  los  peligros.  involucrado.  Los  niños  no  deben  jugar  con  el  aparato.  

La  limpieza  y  el  mantenimiento  del  usuario  no  deben  ser  realizados  por  niños  sin  supervisión.

Instrucciones  originales

1.  Utilice  únicamente  la  batería  y  el  cargador  proporcionados  por  el  proveedor;

Almacenar  en  el  interior,  en  un  lugar  seco,  fuera  del  alcance  de  los  niños;

Mantenga  especialmente  el  cabello  alejado  de  las  aberturas  y  de  las  piezas  móviles.

�  IMPORTANTE

Utilice  únicamente  los  accesorios  recomendados  por  el  fabricante  como  se  describe  en  este  manual;  mal  uso  o  

uso  de  cualquier  accesorio  o  accesorio

3.  El  cargador  ha  sido  diseñado  para  un  voltaje  específico.  Compruebe  siempre  que  la  tensión  de  red  sea  la  misma

que  la  indicada  en  la  placa  de  características;

No  permita  que  los  niños  jueguen  con  el  aparato;  Supervise  a  los  niños  que  usan  o  mantienen  el  aparato.

2.  Nunca  modifique  el  cargador  de  ninguna  manera;

No  lo  use  bajo  la  lluvia  ni  lo  deje  al  aire  libre  mientras  llueve.

distintos  de  los  recomendados,  pueden  presentar  un  riesgo  de  lesiones  personales;

Tenga  especial  cuidado  al  limpiar  escaleras;

4.  Un  cargador  adecuado  para  un  tipo  de  batería  puede  generar  riesgo  de  incendio.

|  Inglés
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|  Inglés

7.  Nunca  lleve  la  carga  por  el  cable;

9.  No  enrolle  el  cable  alrededor  del  cargador  cuando  lo  guarde;

a  altas  temperaturas,  ya  que  podrían  explotar;

desconectar;

1.  Este  aparato  incluye  baterías  de  iones  de  litio,  no  las  incinere  ni  las  exponga

cuando  se  usa  con  otra  batería;

12.  No  manipule  el  cargador  ni  el  aparato  con  las  manos  mojadas;

3.  En  una  situación  de  emergencia,  comuníquese  con  ayuda  profesional  de  inmediato;

4.  Pueden  producirse  fugas  de  las  celdas  de  la  batería  en  condiciones  extremas.  No  toque  ningún

líquido  que  no  se  escape  de  la  batería.  Si  el  líquido  entra  en  contacto  con  la  piel,  lávese

inmediatamente  con  agua  y  jabón.  Si  el  líquido  entra  en  contacto  con  los  ojos,  enjuáguelos  

inmediatamente  con  agua  limpia  durante  un  mínimo  de  10  minutos  y  busque  atención  médica.  

Utilice  guantes  para  manipular  la  batería  y  deséchela  inmediatamente  de  acuerdo  con  las  

normativas  locales;

11.  El  cable  de  alimentación  no  se  puede  reemplazar.  Si  el  cable  está  dañado,  el  cargador  debe

desecharse  y  reemplazarse.  Debe  ser  reemplazado  por  el  fabricante,  su  agente  de  servicio  o  un

técnico  calificado  para  evitar  riesgos;

10.  Mantenga  el  cable  del  cargador  alejado  de  superficies  calientes  y  bordes  afilados;

2.  El  líquido  expulsado  de  la  batería  puede  causar  irritación  o  quemaduras;

14.  El  cargador  debe  retirarse  del  enchufe  antes  de  retirar  la  batería,

6.  No  abuse  del  cable  del  cargador;

6.  Cuando  la  batería  no  esté  en  uso,  manténgala  alejada  de  clips,  monedas,  llaves,  clavos,  tornillos  u

otros  objetos  metálicos  pequeños  que  puedan  establecer  una  conexión  de  un  terminal  a  otro;

5.  Antes  de  usar,  revise  el  cable  del  cargador  para  detectar  signos  de  daños  o  envejecimiento.  Un  cable

del  cargador  dañado  o  enredado  aumenta  el  riesgo  de  incendio  y  descarga  eléctrica;

13.  No  almacene  ni  cargue  el  aparato  al  aire  libre;

5.  Hacer  un  cortocircuito  en  los  terminales  de  la  batería  puede  provocar  quemaduras  o  incendios;

batería  de  forma  segura  de  acuerdo  con  las  normativas  locales;

8.  No  tire  del  cable  para  desconectarlo  de  un  enchufe,  agarre  el  enchufe  y  tire  para

limpieza  o  mantenimiento  del  aparato.

3)  Seguridad  de  la  batería

7.  Cuando  deseche  el  aparato,  retire  la  batería  y  deseche  el



Conformidad  CE.

Los  residuos  de  productos  eléctricos  no  deben  desecharse  con  la  basura  doméstica.

Alerta  de  seguridad.

Lea  el  manual  de  instrucciones  antes  de  usar.

Por  favor,  recicle  en  las  instalaciones  correspondientes.  Consulte  con  su  autoridad  local  o  minorista  

para  obtener  consejos  sobre  reciclaje.

Utilice  únicamente  los  accesorios  compatibles  con  el  fabricante.

3
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LOS  SÍMBOLOS  EN  EL  MANUAL  DE  INSTRUCCIONES



Este  aparato  ha  sido  diseñado  únicamente  para  limpieza  doméstica  con  aspiradora  en  seco;  No  recoja  líquidos  ni  lo  

utilice  sobre  superficies  mojadas;

Nunca  modifique  el  aparato  de  ninguna  manera  ya  que  esto  puede  aumentar  el  riesgo  de  lesiones  personales;  

Utilice  únicamente  piezas  de  repuesto  o  accesorios  proporcionados  o  recomendados  por  el  fabricante.

Úselo  únicamente  como  se  describe  en  este  manual;

No  utilice  agua,  disolventes  ni  abrillantadores  para  limpiar  el  exterior  del  aparato;  limpia  con  una  toalla  seca;  Nunca  

sumerja  la  unidad  en  agua  ni  la  limpie  en  un  lavavajillas.

No  utilice  el  aparato  si  alguna  pieza  está  dañada  o  defectuosa;

No  recoja  nada  que  sea  inflamable,  que  esté  ardiendo  o  humeando;

Las  reparaciones  deben  ser  realizadas  por  un  agente  de  servicio  o  una  persona  debidamente  calificada  de  acuerdo  

con  las  normas  de  seguridad  pertinentes.  Las  reparaciones  realizadas  por  personas  no  cualificadas  podrían  ser  

peligrosas;

Antes  de  usar  el  aparato  y  después  de  cualquier  impacto,  verifique  si  hay  signos  de  desgaste  o  daños  y  repare  

según  sea  necesario;

�  ADVERTENCIA

No  utilizar  sobre  hormigón,  asfalto  u  otras  superficies  rugosas.

4

USO  PREVISTO

ADVERTENCIA  DE  SEGURIDAD  ADICIONAL

|  Inglés



2.  tubo  metálico

4.  Cepillo  eléctrico  5.

Interruptor  6.  

Recipiente  para  polvo

1.  Casillero  de  tubo  metálico 7.  Casillero  del  recipiente

para  el  polvo  8.  Boquilla  para  

rincones  larga  9.  

Cepillo  para  sofá  

10.  Cargador  11.  Marco  fijo

3.  Armario  para  cepillos  eléctricos

5

ESPECIFICACIONES
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Especificaciones  técnicas

|  Inglés

Batería

Salida  del  cargador  de  batería

Vacío

9kPa

Periodo  de  carga

140W

Peso  neto

Peso  neto

Tiempo  de  uso

Vacío

26,5  V  450  mA

4.5H

10kpa

CVLI2006  CVLI20061

Tiempo  de  uso

2,3  kilos

6

N  º  de  Modelo.

2,3  kilos

Fuerza 120W

22,2  V  2200  mAh

40min  (baja  velocidad),  20min  (alta  velocidad)

Fuerza

30min  (baja  velocidad),  15min  (alta  velocidad)



Utilice  únicamente  la  batería  y  el  cargador  de  batería  originales  como  se  indica  a  continuación  para  esta  herramienta  

eléctrica:

18,5  VCC,  20  V  máx.

N  º  de  Modelo.

FBII2003
5.0Ah

Voltaje  de  entrada

~50/60Hz

~50/60Hz

FCLI20411

~50/60Hz

N.º  de  modelo  NOTA:  x  (en  blanco,  1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M);  y  (en  blanco,  ­1,­2,­3,­4,­5,­6,­7,­8,­9,E,S,A,M)

Tensión  nominal

Cargador  de  batería

20  VCC

UFCLI20411

UFCLI2034

N.º  de  modelo  NOTA:  x  (en  blanco,  1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M);  y  (en  blanco,  ­1,­2,­3,­4,­5,­6,­7,­8,­9,E,S,A,M)

21  VCC

~50/60Hz

N  º  de  Modelo. Capacidad  nominal

Voltaje

FCLI20411xy

110­120V

actual

FBLI2001xy

FBLI2002xy
4.0AhIones  de  litio

FCLI2001xy

220­240V

FCLI2034xy

Potencia  de  entrada

Producto

Paquete  de  baterías

fbli2003xy

220­240V

UFCLI2001xy

50W

UFCLI2034xy

UFCLI20411xy

2A

Salida  nominal

Producto

Tipo

110­120V

105W

7

FCLI2034

2.0Ah
FBII2001

Salida  nominal

FBII2002

FCLI2001

4A

UFCLI2001

�  ADVERTENCIA
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IMAGEN  DE  OPERACIÓN
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IMAGEN  DE  OPERACIÓN

|  Inglés



C)

4.  Pulsa  el  interruptor  para  funcionar.

Cómo  utilizarlo  de  forma  práctica  (ver  Figura  D)

Inserte  el  accesorio  (boquilla  para  rincones  larga  o  cepillo  para  sofá)  en  el  cuerpo  como  se  muestra  a  continuación.

A.  Menor  potencia  Es

menor  cuando  presiona  el  botón  del  interruptor  por  primera  vez  B.  Alta  potencia  Es  

alta  cuando  presiona  

el  botón  del  interruptor  por  segunda  vez,  se  apagará  cuando  presione  la  tercera  vez,  es  una  especie  de  círculo  como  

se  muestra  a  continuación  presentado.

3.  Conecte  el  cepillo  a  otro  cabezal  de  tubo  metálico  como  se  muestra  a  continuación.  (ver  figura

(ver  Figura  B)

2.  Conecte  el  cepillo  a  otro  cabezal  de  tubo  metálico  como  se  muestra  a  continuación.

Carga  de  la  batería  (ver  Figura  E)

1.  Presione  el  casillero  del  tubo  de  metal  y  luego  saque  el  metal.

2.  Desbloquee  el  casillero  del  recipiente  para  el  polvo.

Cuando  el  indicador  de  carga  de  la  batería  parpadee,  apáguela,  coloque  la  máquina  sobre  un  soporte  y  luego  conecte  

el  cargador.  Cuando  todas  las  luces  indicadoras  de  batería  están  encendidas,  la  batería  está  llena.

3.  Vacíe  el  recipiente  para  el  polvo.

11

Úselo  como  aspiradora  de  varilla  1.  Conecte  el  tubo  

de  metal  al  cuerpo  como  se  muestra  a  continuación  hasta  que  escuche  un  clic.  (ver  Figura  A)

OPERACIÓN

Cómo  vaciar  el  recipiente  para  el  polvo  (consulte  la  Figura  F)

|  Inglés



2.  Abra  el  recipiente  para  el  polvo  como  se  muestra  a  continuación.  (ver  Figura  H)

5.  Seque  completamente  el  filtro  HEPA  y  el  separador  antes  de  volver  a  montarlos.

No  limpiar  bien

4.  Lave  el  filtro  HEPA  y  el  separador.  (ver  Figura  J)

2.Compruebe  que  el  depósito  de  polvo  esté

correctamente  instalado  3.Compruebe  que  el  filtro  esté  

correctamente  instalado  4.Limpie  el  filtro

7.  Vuelva  a  colocar  la  caja  del  filtro  en  el  recipiente  para  el  polvo.  (ver  Figura  M)

2.Elimine  los  residuos  de  la  barra  del  cepillo
Detener  o  no  funcionará

reciclado.  El  símbolo  aquí  indica  que  los  equipos  eléctricos  y  electrónicos  deben  elegirse  con  cuidado;  un  contenedor  de  

residuos  con  ruedas  está  marcado  con  una  cruz

6.  Después  del  secado,  monte  el  filtro  y  el  separador  en  la  carcasa.  (ver  Figura  L)

(ver  Figura  K)

1.Cargar  la  batería

GRAMO)

La  batería  no  se  carga

1.  Presione  el  botón  de  liberación  del  recipiente  para  el  polvo  y  gírelo  en  el  sentido  de  las  agujas  del  reloj.  (ver  figura

8.  Coloque  el  conjunto  del  recipiente  para  el  polvo  en  el  fuselaje  como  se  muestra  a  continuación.  (ver  Figura  N)

1.Compruebe  las  conexiones

2.Compruebe  el  enchufe  de  pared

No  deseche  este  producto  como  lo  hace  con  otros  productos  domésticos.  Hay  una  separación  de  este  producto  de  

desecho  en  comunidades,  deberá  informar  a  las  autoridades  locales  sobre  los  lugares  donde  puede  devolver  este  

producto.  De  hecho,  los  productos  eléctricos  y  electrónicos  contienen  sustancias  peligrosas  que  tienen  efectos  nocivos  

para  el  medio  ambiente  o  la  salud  humana  y  deben  ser

3.  Saque  el  filtro  y  el  separador.  (ver  Figura  I)

1.Vaciar  el  contenedor  de  basura

12

MANTENIMIENTO  Y  MAL  FUNCIONAMIENTO

Medio  ambiente  

�  PRECAUCIÓN

Solución  de  problemas

Cómo  mantener  el  filtro  (ver  Figura  G~N)

|  Inglés
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